
S&W J-FRAME MOONCLIPS - T K CUSTOM S&W J-FRAME .38/357 MAG
.025" 5 SHOT, SS

JX5025-5-shot, fits S&W Pro 640, 642, 442.  Fits Remington, Federal, and similar
extractor groove diameters, stainless steel, 5 pack

Attributes

Name: T K CUSTOM S&W J-FRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS
Manufacturer: T K CUSTOM
Product no.: 100013653
Mfr. No.: SWJX5 - 025 SS
Caliber: -
Capacity: 5
Cartridge: 38 Super,357 Magnum
Qty: -
Style: Competition
Quantity: 5
Delivery weight: 0.011kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Einleitung
Danke, dass du dich für die S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS entschieden hast. Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest,
und bewahre es für zukünftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle die Moonclips mit Sorgfalt und Respekt, als ob es sich um jedes andere Zubehör für Feuerwaffen
handelt.
Stelle sicher, dass die Moonclips mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind, bevor du sie verwendest.
Überprüfe die Moonclips regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Halte die Moonclips außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Lagerung von Zubehör für
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Moonclips nicht mit Munition, die nicht für die Verwendung mit diesem Produkt angegeben ist.
Stelle sicher, dass die Moonclips richtig in den Ausziehernut deiner Feuerwaffe sitzen, bevor du sie
verwendest.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Laden oder Entladen der Moonclips anzuwenden.
Wenn du Probleme mit den Moonclips hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du deine Feuerwaffe verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Kompatibilitätsprüfung:

Überprüfe, ob die Moonclips mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel sind, insbesondere mit
S&amp;W Pro 640, 642 und 442.

Laden der Moonclips:

Lege die Moonclip auf eine flache Oberfläche.
Setze die Patronen in die Moonclip ein und stelle sicher, dass sie vollständig in den Rillen sitzen.
Wiederhole diesen Vorgang, bis alle fünf Fächer gefüllt sind.

Installation der Moonclip in der Feuerwaffe:

Öffne das Zylinder deiner Feuerwaffe.
Richte die Moonclip mit den Ausziehernut aus.
Drücke die Moonclip vorsichtig in den Zylinder, bis sie vollständig sitzt.

Entfernen der Moonclip:

Öffne das Zylinder deiner Feuerwaffe.
Greife die Moonclip mit deinen Fingern und ziehe sie vorsichtig aus dem Zylinder.
Entferne die Patronen aus der Moonclip nach Bedarf.

Reinigung und Wartung:

Reinige die Moonclips nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Moonclips an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Moonclips gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf die Moonclips nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Kontaktiere stattdessen die lokalen Behörden für
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
örtlichen autorisierten Händler für Unterstützung.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du die Richtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch
befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen S&amp;W JFRAME MOONCLIPS
gewährleisten. Bleibe immer über Sicherheitsupdates und Rückrufe über offizielle Kanäle informiert. Vielen Dank für
deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit!
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Safety Instruction Guide for S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS. This guide provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read this
manual carefully before use and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always handle the moonclips with care and respect, treating them as you would any firearm accessory.
Ensure that the moonclips are compatible with your firearm model before use.
Regularly inspect the moonclips for signs of wear or damage before each use.
Keep moonclips out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the moonclips with ammunition that is not specified for use with this product.
Ensure that the moonclips are properly seated in the extractor grooves of your firearm before use.
Avoid using excessive force when loading or unloading the moonclips.
If you experience any issues with the moonclips, cease use immediately and consult a professional.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Compatibility Check:

Verify that the moonclips fit your firearm model, specifically S&amp;W Pro 640, 642, and 442.

Loading the Moonclips:

Place the moonclip on a flat surface.
Insert the cartridges into the moonclip, ensuring they are fully seated in the grooves.
Repeat this process until all five slots are filled.

Installing the Moonclip in the Firearm:

Open the cylinder of your firearm.
Align the moonclip with the extractor grooves.
Gently press the moonclip into the cylinder until it is fully seated.

Removing the Moonclip:

Open the cylinder of your firearm.
Use your fingers to grasp the moonclip and gently pull it out of the cylinder.
Remove the cartridges from the moonclip as needed.

Cleaning and Maintenance:

After use, clean the moonclips with a soft cloth to remove any residue.
Store the moonclips in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn moonclips in accordance with local regulations.
Do not throw moonclips in regular household waste. Instead, contact local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM
S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, please contact the manufacturer or your local authorized
dealer for assistance.

Conclusion
Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions outlined in this manual, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Always stay informed about safety updates
and recalls through official channels. Thank you for your attention to safety!



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para S&amp;W
JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

Introducción
Gracias por elegir los S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Esta guía proporciona información de seguridad importante para asegurar el uso seguro de este
producto. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usarlo y guárdalo para referencia futura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja los moonclips con cuidado y respeto, tratándolos como cualquier accesorio de arma de
fuego.
Asegúrate de que los moonclips son compatibles con tu modelo de arma antes de usarlos.
Inspecciona regularmente los moonclips en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén los moonclips fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de accesorios de
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses los moonclips con munición que no esté especificada para su uso con este producto.
Asegúrate de que los moonclips estén correctamente colocados en las ranuras del extractor de tu arma antes
de usarlos.
Evita usar fuerza excesiva al cargar o descargar los moonclips.
Si experimentas algún problema con los moonclips, cesa su uso inmediatamente y consulta a un profesional.
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación de Compatibilidad:

Verifica que los moonclips se ajusten a tu modelo de arma, específicamente S&amp;W Pro 640, 642 y
442.

Cargando los Moonclips:

Coloca el moonclip sobre una superficie plana.
Inserta los cartuchos en el moonclip, asegurándote de que estén completamente asentados en las
ranuras.
Repite este proceso hasta que todas las cinco ranuras estén llenas.

Instalando el Moonclip en el Arma:

Abre el cilindro de tu arma.
Alinea el moonclip con las ranuras del extractor.
Presiona suavemente el moonclip en el cilindro hasta que esté completamente asentado.

Retirando el Moonclip:

Abre el cilindro de tu arma.
Usa tus dedos para agarrar el moonclip y tira suavemente de él fuera del cilindro.
Retira los cartuchos del moonclip según sea necesario.

Limpieza y Mantenimiento:

Después de usar, limpia los moonclips con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Almacena los moonclips en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier moonclip dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los moonclips en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales para
conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad y el uso de los S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T
K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, por favor contacta al fabricante o a tu distribuidor
autorizado local para obtener asistencia.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo las directrices e instrucciones descritas en este manual, puedes
asegurar una experiencia segura y agradable con tus S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Siempre mantente
informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros a través de canales oficiales. ¡Gracias por tu atención a la
seguridad!



Guide de Sécurité pour S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduction
Merci d'avoir choisi les S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre de ce produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation et conservezle pour référence future.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les moonclips avec soin et respect, comme tu le ferais avec tout accessoire d'arme à feu.
Assuretoi que les moonclips sont compatibles avec le modèle de ton arme à feu avant utilisation.
Inspecte régulièrement les moonclips pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Garde les moonclips hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des accessoires d'arme à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les moonclips avec des munitions qui ne sont pas spécifiées pour ce produit.
Assuretoi que les moonclips sont correctement en place dans les rainures d'extracteur de ton arme à feu
avant utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors du chargement ou du déchargement des moonclips.
Si tu rencontres des problèmes avec les moonclips, cesse immédiatement de les utiliser et consulte un
professionnel.
Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation de ton arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Vérification de la Compatibilité :

Vérifie que les moonclips s'adaptent à ton modèle d'arme à feu, spécifiquement S&amp;W Pro 640,
642 et 442.

Chargement des Moonclips :

Place le moonclip sur une surface plane.
Insère les cartouches dans le moonclip, en t'assurant qu'elles sont complètement en place dans les
rainures.
Répète ce processus jusqu'à ce que les cinq emplacements soient remplis.

Installation du Moonclip dans l'Arme à Feu :

Ouvre le barillet de ton arme à feu.
Aligne le moonclip avec les rainures d'extracteur.
Appuie doucement sur le moonclip dans le barillet jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.

Retrait du Moonclip :

Ouvre le barillet de ton arme à feu.
Utilise tes doigts pour saisir le moonclip et tirele doucement hors du barillet.
Retire les cartouches du moonclip au besoin.

Nettoyage et Entretien :

Après utilisation, nettoie les moonclips avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.
Range les moonclips dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout moonclip endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les moonclips dans les déchets ménagers habituels. Contacte plutôt les autorités locales pour
connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, veuillez contacter le fabricant ou votre revendeur
autorisé local pour obtenir de l'aide.

Conclusion
Ta sécurité est notre priorité. En suivant les lignes directrices et les instructions décrites dans ce manuel, tu peux
garantir une expérience sûre et agréable avec tes S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Reste toujours informé des
mises à jour de sécurité et des rappels via des canaux officiels. Merci de prêter attention à la sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W
JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduzione
Grazie per aver scelto il S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso e di conservarlo per riferimenti futuri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Maneggiare sempre i moonclips con cura e rispetto, trattandoli come qualsiasi accessorio per armi da fuoco.
Assicurarsi che i moonclips siano compatibili con il modello della propria arma prima dell'uso.
Ispezionare regolarmente i moonclips per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tenere i moonclips fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione degli accessori per armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare i moonclips con munizioni non specificate per l'uso con questo prodotto.
Assicurarsi che i moonclips siano correttamente inseriti nelle scanalature dell'estrattore della propria arma
prima dell'uso.
Evitare di usare una forza eccessiva durante il caricamento o lo scaricamento dei moonclips.
Se si riscontrano problemi con i moonclips, interrompere immediatamente l'uso e consultare un professionista.
Indossare sempre un adeguato occhiale e protezione per le orecchie durante l'uso della propria arma da
fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo di Compatibilità:

Verificare che i moonclips siano adatti per il modello della propria arma, in particolare S&amp;W Pro
640, 642 e 442.

Caricamento dei Moonclips:

Posizionare il moonclip su una superficie piana.
Inserire le cartucce nel moonclip, assicurandosi che siano completamente inserite nelle scanalature.
Ripetere questo processo fino a riempire tutti e cinque gli slot.

Installazione del Moonclip nell'Arma:

Aprire il tamburo della propria arma.
Allineare il moonclip con le scanalature dell'estrattore.
Premere delicatamente il moonclip nel tamburo fino a quando non è completamente inserito.

Rimozione del Moonclip:

Aprire il tamburo della propria arma.
Usare le dita per afferrare il moonclip e tirarlo delicatamente fuori dal tamburo.
Rimuovere le cartucce dal moonclip secondo necessità.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulire i moonclips con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
Conservare i moonclips in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali moonclips danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non gettare i moonclips nei rifiuti domestici normali. Contattare invece le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso del S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, si prega di contattare il produttore o il proprio
rivenditore autorizzato locale per assistenza.

Conclusione
La vostra sicurezza è la nostra priorità. Seguendo le linee guida e le istruzioni indicate in questo manuale, potete
garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Rimanete sempre informati
sugli aggiornamenti sulla sicurezza e sui richiami attraverso canali ufficiali. Grazie per la vostra attenzione alla
sicurezza!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem i zachowanie jej do
przyszłego wglądu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z moonclipami ostrożnie i z szacunkiem, traktując je jak każdy inny akcesorium do broni
palnej.
Upewnij się, że moonclipy są kompatybilne z modelem twojej broni przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj moonclipy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj moonclipy poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania akcesoriów
do broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Nie używaj moonclipów z amunicją, która nie jest określona do użycia z tym produktem.
Upewnij się, że moonclipy są prawidłowo osadzone w rowkach wyciągu twojej broni przed użyciem.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas ładowania lub rozładowywania moonclipów.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z moonclipami, natychmiast zaprzestań ich używania i skonsultuj się z
profesjonalistą.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas używania swojej broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie kompatybilności:

Zweryfikuj, czy moonclipy pasują do modelu twojej broni, szczególnie S&amp;W Pro 640, 642 i 442.

Ładowanie moonclipów:

Umieść moonclip na płaskiej powierzchni.
Włóż naboje do moonclipa, upewniając się, że są one całkowicie osadzone w rowkach.
Powtórz ten proces, aż wszystkie pięć slotów będzie wypełnionych.

Montaż moonclipa w broni:

Otwórz bęben swojej broni.
Wyreguluj moonclip względem rowków wyciągu.
Delikatnie naciśnij moonclip do bębna, aż będzie w pełni osadzony.

Usuwanie moonclipa:

Otwórz bęben swojej broni.
Użyj palców, aby chwycić moonclip i delikatnie go wyciągnąć z bębna.
Usuń naboje z moonclipa w razie potrzeby.

Czyszczenie i konserwacja:

Po użyciu wyczyść moonclipy miękką szmatką, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj moonclipy w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte moonclipy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj moonclipów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi władzami
w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, prosimy o kontakt z producentem
lub lokalnym autoryzowanym dealerem w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając wytycznych i instrukcji zawartych w tej instrukcji,
możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Zawsze bądź
na bieżąco z aktualizacjami bezpieczeństwa i informacjami o wycofaniach poprzez oficjalne kanały. Dziękujemy za
uwagę na kwestie bezpieczeństwa!
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Turvaohjeet S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS

Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT,
SS. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käsikirja huolellisesti
ennen käyttöä ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele moonclipeja aina varovasti ja kunnioituksella, kuten mitä tahansa ampumaaseen tarviketta.
Varmista, että moonclipit ovat yhteensopivia ampumaasemallisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista moonclipit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä moonclipit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseen tarvikkeiden käytössä ja säilytyksessä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä moonclipeja patruunoiden kanssa, joita ei ole määritelty käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Varmista, että moonclipit ovat kunnolla istutettuina ampumaaseesi ulosvetäjän urissa ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa moonclipien lataamisessa tai purkamisessa.
Jos kohtaat ongelmia moonclipien kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys asiantuntijaan.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumaasetta käyttäessäsi.

Asennus ja käyttöohjeet

Yhteensopivuuden tarkistus:

Varmista, että moonclipit sopivat ampumaasemalliisi, erityisesti S&amp;W Pro 640, 642 ja 442.

Moonclipien lataaminen:

Aseta moonclip tasaiselle pinnalle.
Työnnä patruunat moonclippiin varmistaen, että ne ovat täysin istutettuina urissa.
Toista tämä prosessi, kunnes kaikki viisi paikkaa on täytetty.

Moonclipin asentaminen ampumaaseeseen:

Avaa ampumaaseesi sylinteri.
Kohdista moonclip ulosvetäjän urien kanssa.
Paina varovasti moonclipiä sylinteriin, kunnes se on täysin istutettu.

Moonclipin poistaminen:

Avaa ampumaaseesi sylinteri.
Käytä sormiasi tarttuaksesi moonclipiin ja vedä se varovasti ulos sylinteristä.
Poista patruunat moonclipistä tarpeen mukaan.

Puhdistus ja ylläpito:

Käytön jälkeen puhdista moonclip pehmeällä liinalla, jotta saat poistettua mahdolliset jäämät.
Säilytä moonclipit kuivassa paikassa, kaukana kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet moonclipit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä moonclipeja tavallisiin kotitalousjätteisiin. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin viranomaisiin oikeiden
hävittämismenetelmien osalta.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W
JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS:n turvallisuuteen ja käyttöön, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen
valtuutettuun jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille tärkeää. Noudattamalla tässä käsikirjassa esitettyjä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa
turvallisen ja miellyttävän kokemuksen S&amp;W JFRAME MOONCLIPS:ien käytössä. Pysy aina ajan tasalla
turvallisuuspäivityksistä ja takaisinvedoista virallisten kanavien kautta. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen!
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Säkerhetsinstruktionsguide för S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5
SHOT, SS. Denna guide innehåller viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning av denna
produkt. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning och spara den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Handla alltid moonclips med försiktighet och respekt, precis som du skulle göra med vilken annan tillbehör till
ett skjutvapen som helst.
Se till att moonclips är kompatibla med din vapentyp innan användning.
Inspektera regelbundet moonclips för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll moonclips utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av tillbehör för skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte moonclips med ammunition som inte är angiven för användning med denna produkt.
Se till att moonclips är korrekt placerade i utdragningsspåren på ditt skjutvapen före användning.
Undvik att använda överdriven kraft när du laddar eller laddar ur moonclips.
Om du upplever några problem med moonclips, sluta använda dem omedelbart och rådgör med en
professionell.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du använder ditt skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Kompatibilitetskontroll:

Kontrollera att moonclips passar din vapentyp, specifikt S&amp;W Pro 640, 642 och 442.

Laddning av moonclips:

Placera moonclipen på en plan yta.
Sätt in patronerna i moonclipen, se till att de är helt placerade i spåren.
Upprepa denna process tills alla fem platser är fyllda.

Installation av moonclip i skjutvapnet:

Öppna cylindern på ditt skjutvapen.
Justera moonclipen med utdragningsspåren.
Tryck försiktigt moonclipen in i cylindern tills den är helt på plats.

Borttagning av moonclip:

Öppna cylindern på ditt skjutvapen.
Använd dina fingrar för att greppa moonclipen och dra försiktigt ut den ur cylindern.
Ta bort patronerna från moonclipen efter behov.

Rengöring och underhåll:

Efter användning, rengör moonclips med en mjuk trasa för att ta bort eventuella rester.
Förvara moonclips på en torr plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera eventuella skadade eller slitna moonclips i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte moonclips i vanlig hushållssopor. Kontakta istället lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av S&amp;W JFRAME MOONCLIPS
T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
auktoriserade återförsäljare för hjälp.

Avslutning
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som anges i denna manual kan du
säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Håll dig alltid informerad om
säkerhetsuppdateringar och återkallelser genom officiella kanaler. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!
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Bezpečnostní pokyny pro S&amp;W JFRAME
MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357
MAG .025" 5 SHOT, SS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025"
5 SHOT, SS. Tento průvodce obsahuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné používání tohoto
produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tuto příručku a uchovejte ji pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s moonclippy opatrně a s respektem, jako byste to dělali s jakýmikoliv doplňky k zbraním.
Zajistěte, aby moonclippy byly kompatibilní s vaším modelem zbraně před použitím.
Pravidelně kontrolujte moonclippy na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Uchovávejte moonclippy mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování doplňků k zbraním.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte moonclippy s municí, která není specifikována pro použití s tímto produktem.
Zajistěte, aby byly moonclippy správně usazeny v drážkách vytahovače vaší zbraně před použitím.
Vyhněte se použití nadměrné síly při nabíjení nebo vykládání moonclipů.
Pokud narazíte na jakékoli problémy s moonclippy, okamžitě přestaňte používat a konzultujte odborníka.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Kontrola kompatibility:

Ověřte, že moonclippy pasují k vašemu modelu zbraně, konkrétně S&amp;W Pro 640, 642 a 442.

Nabíjení moonclipů:

Umístěte moonclip na rovný povrch.
Vložte náboje do moonclipu, přičemž zajistěte, aby byly plně usazeny v drážkách.
Opakujte tento proces, dokud nebudou všechny čtyři sloty naplněny.

Instalace moonclipu do zbraně:

Otevřete válcový mechanismus vaší zbraně.
Zarovnejte moonclip s drážkami vytahovače.
Jemně zatlačte moonclip do válce, dokud není plně usazen.

Odstranění moonclipu:

Otevřete válcový mechanismus vaší zbraně.
Použijte prsty k uchopení moonclipu a jemně jej vytáhněte z válce.
Odstraňte náboje z moonclipu podle potřeby.

Údržba a čištění:

Po použití vyčistěte moonclippy měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
Ukládejte moonclippy na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované moonclippy v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte moonclippy do běžného domácího odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání S&amp;W JFRAME MOONCLIPS T K
CUSTOM S&amp;W JFRAME .38/357 MAG .025" 5 SHOT, SS, kontaktujte výrobce nebo svého místního
autorizovaného prodejce pro pomoc.

Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním pokynů a pravidel uvedených v této příručce můžete zajistit
bezpečné a příjemné používání vašich S&amp;W JFRAME MOONCLIPS. Vždy se informujte o bezpečnostních
aktualizacích a stažení produktů prostřednictvím oficiálních kanálů. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!


